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1.  Schau auf die Welt, al-les, was uns um - gibt:
1.  Look at the world, ev-’ry-thing all a - round us:
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Schau auf die Welt und stau - ne je - den Tag.
Look at the world, and mar - vel ev - ’ry day.
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Schau auf die Welt
(Look at the world)
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Schau auf die Welt: so vie-le schö - ne Din - ge,
Look at the world: so ma-ny joys and won-ders,
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so vie -le Wun - der auf un - serm Weg.
So ma-ny mi - ra - cles a - long our way.
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S. (und KINDER)

Lob sei dir, o Herr, für dei - ne Schöp - fung,
Praise to thee, O Lord, for all cre - a - tion,
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Lass uns dank - bar sein, auf daß wir sehn:
Give us thank - ful hearts, that we may see:
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All the gifts we share, and ev - ’ry bless - ing, All things

dim. mp
33

B

‰

.

Š

Š Š Š Š ‰

‰

‰ ‰

‰ ‰

‰

.

Š bŠ Š Š Š

‰ ‰

‰ ‰

‰ ‰

{

V

ˆ

ˆ

‰

‰ .

.

Š

Š

‰

‰

‰

‰ ‰

‰

‰

‰

‰

Š

Š

Š

Š

Š

Š

Š

Š

Š

dim. mp

B

t

Š

Š

Š

Š t

Š

bŠ

Š

Š t

Š

Š

Š

Š

t

Š

Š

Š

t

Š

Š

Š

ˆ bˆ

ˆ

ˆ

ˆ

dim. mp

�

�

V

‰

Š

Š

ˆ

p p p

‰

Š Š

ˆ

kommt von dir.
come of thee.
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